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افتتحت الجلسة في الساعة ١٠/١٥ 
ــررة  البنـد ١٢٢ مـن جـدول الأعمـال: جـدول الأنصبـة المق
 (A/C.5/55/L.7/Rev.1) (تابع) لقسمة نفقات الأمم المتحدة

الســيد رامــوس (البرتغــال)، المقــرر: عــرض باســــم  - ١
الرئيــس مشــــروع القـــرار A/C.5/55/L.7/Rev.1 الـــذي أُعـــد 
بتوافق الآراء خلال المشاورات غـير الرسميـة، وقـال إنـه ينبغـي 
الاســتعاضة عــن كلمــة �مبيــن� الــواردة في الفقــرة ٦ مــــن 
مشروع القرار بكلمـة �مطلـوب�. وأوصـى اللجنـة باعتمـاد 

مشروع القرار دون تصويت. 
الرئيس: قال إنه يفهم من ذلك أن اللجنــة ترغـب في  - ٢
اعتمـاد مشـروع القـرار A/C.5/55/L.7/Rev.1 بصيغتـه المنقحــة 

شفويا. 
وقد تقرر ذلك.  - ٣

السيد غوبار (فرنسا): قال في تعليـل للموقـف باسـم  - ٤
الاتحاد الأوروبي إن الاتحاد الأوروبي أيد مشروع القرار الذي 
يمنـح اسـتثناءات تتجـاوز مـا أوصـــت بــه لجنــة الاشــتراكات، 
وذلــك في ضــــوء المعلومـــات الجديـــدة الـــتي قدمتـــها بعـــض 
الحكومات. ومع ذلك، فالاتحاد الأوروبي لا يزال مقتنعـا بـأن 
رأي الخـبراء العـاملين في لجنـة الاشـتراكات ضـــروري لتوجيــه 
قرارات الجمعية العامة. وينبغي الحفاظ علـى التـوازن الـذي تم 
التوصـل إليـه في قـرار الجمعيـة العامـة ٢٣٧/٥٤ جيـــم المتعلــق 

بالإجراء المقرر لطلب الاستثناءات. 
السـيدة ســـيلوت برافــو (كوبــا): قــالت إن لتطبيــق  - ٥
المادة ١٩ أهمية خاصة لأنـه يؤثـر علـى جميـع الـدول الأعضـاء 
بصورة أو أخرى. ووفدها يشعر بأنه ينبغي النظر في كــل مـن 
ـــى  مسـألتي الاسـتثناء بموجـب المـادة ١٩ وتعزيـز المـادة ١٩ عل
حـدة، ولكنـه انضـم إلى توافـق الآراء تحليـا بالمرونـــة.  والوفــد 
ينتظـر باهتمـام المعلومـات الـتي ســـترد في تقريــر الأمــين العــام 

ـــرار. وينبغــي ألا يقــع  المطلـوب في الفقـرة ٥ مـن مشـروع الق
العـبء النـاجم عـن تعزيـز تطبيـق ميثـاق الأمـــم المتحــدة علــى 
عـاتق دول أعضـاء معينـة دون غيرهـــا، بــل يجــب أن يتحملــه 
الجميع، ولا سيما الدول التي تتحمل أكبر قدر مـن المسـؤولية 

عن الحالة المالية للمنظمة. 
السيد عبود (جزر القمـر): أعـرب عـن تقديـر وفـده  - ٦
للنتائج المحققة بعد مناقشات دامت عدة أسـابيع، كمـا أعـرب 
عن امتنانه للجـهود الـتي بذلهـا منسـق المشـاورات غـير الرسميـة 

والمكتب. 
السيد فوكس (أستراليا): تحدث أيضـا باسـم وفـدي  - ٧
كندا ونيوزيلندا قائلا إنه في الوقت الذي انضمت فيـه الوفـود 
الثلاثـــة إلى توافـــق الآراء بشـــأن مشـــروع القـــرار ورحبــــت 
باعتمـاده، فـهي تأســـف لطــول المــدة الــتي اســتغرقتها عمليــة 
اعتماده والوقت المهدر فيها. وفي حين أـا نـادت بعـدم منـح 
ـــة  الاســتثناءات إلا إلى البلــدان المشــار إليــها في توصيــات لجن
الاشـتراكات، فالمعلومـات الإضافيـة المقدمـة مـن بعـض الـدول 
المتقدمة بطلبات الاستثناء فيها ما يبرر تجاوز تلك التوصيات، 
حيث أن هــذه المعلومـات لم تكـن متاحـة للجنـة الاشـتراكات 

نفسها. 
وأضاف أن الخطوات التي اتخذا اللجنة لتعزيز المـادة  - ٨
ـــك مــا قررتــه مــن اتبــاع ــج �صــافي جميــع  ١٩، بمـا في ذل
المبـالغ� في حســـاب المتــأخرات، تشــكل تقدمــا مــهما علــى 
طريق التشدد في تطبيـق تلـك المـادة. ولا بـد مـن عمـل المزيـد 
فيمـــا يتعلـــــق بالتدابــــير الراميــــة إلى التشــــجيع علــــى دفــــع 
الاشــتراكات المقــررة بالكــــامل ودون شـــروط وفي المواعيـــد 
المقـررة، ووسـائل تحســـين نظــر كــل مــن لجنــة الاشــتراكات 

واللجنة الخامسة في طلبات الاستثناء. 
السـيد شـاندرا (الهنـد): أعـرب عـن ارتياحـــه لنتيجــة  - ٩
المشـاورات الـتي سـتمكن جميـع البلـدان المعنيـة مـــن الاحتفــاظ 
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بسـلطة التصويـت. ويعـرب الوفـد عـن تقديـره العميـق للـــرأي 
الذي أشارت به لجنــة الاشـتراكات فيمـا يتصـل بتطبيـق المـادة 
ـــه  ١٩، ولكنــه يعــترف أيضــا بــالدور البــارز الــذي قــامت ب
الجمعيـة العامـــة في اتخــاذ القــرار النــهائي. وســتواصل اللجنــة 
الخامسة نظرها في جميع طلبات الاســتثناء بموجـب المـادة ١٩، 

مع إيلاء ذلك الاهتمام والعناية الواجبين. 
السـيد الأطـرش (الجماهيريـة العربيـة الليبيـة): أعــرب  - ١٠
عن تقدير وفده للجهود المضنية التي بذلت للتوصل إلى توافـق 
في الآراء، وأشـاد بالمرونـة الـتي أبداهـا بعـض الوفـود، وبخاصــة 
وفـدا الاتحـاد الأوروبي والـبرازيل. ويجـدر بلجنـة الاشــتراكات 
في المستقبل أن تعد توصياـا بشـكل موضوعـي بحيـث تتيسـر 
لأعضـاء اللجنـة الخامسـة مناقشـة الاسـتثناءات المحتمـل منحــها 
بموجـــب المـــادة ١٩. ولا بـــد للـــدول الأعضـــاء مـــن دفـــــع 
اشـتراكاا بالكـامل لإتاحـة الفرصـــة للأمــم المتحــدة للتغلــب 
علـى الصعوبـات الماليـة الـتي تواجهـها حاليـا. وينبغـي الإشــارة 
إلى أن الاسـتثناءات المصـــرح ــا بموجــب المــادة ١٩ لا تمنــح 

إلا في حالات خاصة. 
الســيد فوجــي (اليابــان): قــال إن وفــده انضــــم إلى  - ١١
توافق الآراء بفضل التوازن الذي يحققـه مشـروع القـرار. غـير 
أنه يود الإعراب عن أمله في أن يتم الالــتزام إلى أقصـى درجـة 
ممكنـة بالتوصيـات الـتي أصدرـا لجنـة الاشـــتراكات. فالخــبراء 

الذين عملوا في تلك اللجنة جديرون بثقة اللجنة الخامسة. 
السيد النقري (الجمهورية العربية السورية): قـال إن  - ١٢
مشـروع القـرار المعتمـد يؤكـد ثانيـة سـلطة الجمعيـة العامــة في 
منح استثناءات بموجـب المـادة ١٩. ووفـده يشـعر بـأن الربـط 
بـين تعزيـز المـادة ١٩ ومنـح الاسـتثناءات مسـألة غـير ملائمــة. 
وكـــان مـــن الأفضـــل التطـــــرق إلى الموضوعــــين في قراريــــن 

مستقلين. 

الســيد هــارتوغ (الــبرازيل): قــال إن وفــده يشـــاطر  - ١٣
الوفود الأخرى قلقها إزاء الربط بين منح الاستثناءات وتعزيز 
المادة ١٩، حيث يتعين دائما النظـر في كـلا الموضوعـين وفقـا 
لخصوصيات كل منهما. ووفده ينتظر باهتمام المعلومات الـتي 
سيقدمها الأمين العام ولجنـة الاشـتراكات فيمـا يتصـل بتعزيـز 
المادة ١٩. ويأمل الوفد في أن تركز اللجنـة في المسـتقبل علـى 
تعزيــز الحالــة الماليــة للمنظمــة بــدلا مــن التركــيز علــى منـــح 

الاستثناءات. 
السيد هيريرا (المكسيك): قـال إن وفـده كـان يؤيـد  - ١٤
دائمـا بشـدة تعزيـز المـادة ١٩ الـتي تشـكل الجـزء الوحيـد مـــن 
ـــها مــن  الميثـاق الـذي يحـث الـدول الأعضـاء علـى تحمـل نصيب
الأعباء المالية للمنظمة. ويجب النظـر في الموضوعـين، أي منـح 
الاستثناءات وتعزيز المـادة ١٩، كـل علـى حـدة تلافيـا لذلـك 
النـوع مـن النقـاش المثـير الـذي تســـبب فيــه مشــروع القــرار. 
فالمـادة ١٩ تسـاعد بـالفعل علـى كفالـة دفـع الـدول الأعضـــاء 
لمـا عليـها. ويجـب اتخـاذ القـرارات اسـتنادا إلى أسـاس مســتنير، 
ولكــن يجــــب أيضـــا اتخـــاذ إجـــراء لكفالـــة ألا يســـفر منـــح 
ـــة. ولعــل الوقــت قــد حــان  الاسـتثناءات عـن إضعـاف المنظم
ـــة لكفالــة عــدم الإفــراط في اللجــوء إلى  للنظـر في آليـات بديل

الاستثناءات، ولكفالة سرعة دفع الاشتراكات. 
السيدة أراغون (الفلبين): قالت إن وفدهـا كـان قـد  - ١٥
أعرب منذ البداية عن تأييده الكامل لطلبات الاستثناء المقدمة 
مـن الـدول المشـار إليـها في مشـروع القـرار. وســـينتظر الوفــد 
باهتمام بالغ تقرير الأمين العام وتوصيات لجنة الاشتراكات. 
الرئيـس: لاحـظ أن المرونـة الـتي تبديـها الوفـــود تعــبر  - ١٦
عن مستوى رفيع من الإحساس بالمسـؤولية. وهـو علـى يقـين 
من أن اللجنة ستتمكن من مواصلة أعمالها ذه الروح خـلال 

بقية الدورة. 
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المسائل الأخرى 
الرئيس: قال إنه تلقى بيانا من رئيـس اتحـاد رابطـات  - ١٧
الموظفين المدنيين الدوليين يطلب فيه السماح لـه بـالتكلم أمـام 
اللجنـة خـلال دورـــا الحاليــة. ووفقــا لقــرار الجمعيــة العامــة 
٢١٣/٣٥، والتزاما بالممارسة التي اتبعتها اللجنة في الـدورات 
السابقة للجمعية العامة، فقـد اعتـبر الرئيـس أن اللجنـة ترغـب 
في دعــوة ممثــل الاتحــاد لــلإدلاء ببيــان شــفوي فيمــــا يتصـــل 

بالبندين ١٢٣ و ١٢٤ من جدول الأعمال. 
وقد تقرر ذلك.  - ١٨

رفعت الجلسة في الساعة ١٠/٥٠ 
 


